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Ne

AO «Ka3zaxcranckas donosas dupxa»
OTae/ MOHHTOPHHTA

050040, r. Aamarsl, yi. Baiizakosa, 280
Cesepnas Gamnss M®K «Almaty Towers»,
8-ii sTax, Tea. +7 (727) 237 53 26

Hacroamum AO «Haponnsiii bank Kazaxcrana» B COOTBETCTBHHU C TpeGoBaHUAMHM TMyHKTa 2-2
craThi 79 3akona Pecry6mukn KazaxcraH «O6 akLMOHepHBIX 001IECTBAX» W MOAMYHKTa 12 Tabnuup 3
npunoskenus 4.1 Jlnctuuroseix npasun AO «Kasaxcranckas donposas bupika» HanmpaBjsCT CBEJEHU
usienax [paenenns AO «Hapoausiii Bank Kasaxcrana», COBMELIAIOMHMX PYKOBOAALLYIO A0/KHOCTE HITH
MHYIO OCHOBHYIO ACSTENBHOCTb B [PYroM OPHAMHYECKOM JIMLE, C YKa3aHHEM nadopmanun o6 uMx
MOJIHOMOUHSX ¥ 0053aHHOCTAX B TAKOM HOPHIWYECKOM JIHILIE.

[punoxenue Ha 6 TUCTax:
. Ceenmenus o wienax Ilpasnenuss AO «Haponmueiii bank KaszaxcraHa» Ha rocylapcTBeHHOM
A3bIKE;
2. Ceenenus o unenax [pasnenus AO «HapoaHbii Bank KasaxcTaHa» Ha pyCCKOM S3bIKeE;
3. Caenenns o wienax ITpasnenus AO «Hapoansiii bank Kasaxcranay» Ha AHTTIAHACKOM SI3BIKE.

V.IlasnxmeToBAa

Mpencenarens Mpfasie

Hcn. Unnupa Awmuposa,
Ten. 8 (727) 330 1915

Cepuansik, HeMipl KoK BnaHK Xapamcsa
Brakk Ge3 CepHiHorn HOMEpa He feficTBuTeneH




«KA3AKCTAH XAJIbIK BAHKI» AK BACKAPMA MYLLEJIEPI TYPAJIbl MOJIIMETTEP

AK exini.

«KasakcraH
Xanbti Bakii: backa 3aHab! TyNFagarsbi
T.A.9. AK-Hparbl KaTap aTKapaTtbiH bBacka 3aHAbl TyNFafaFbl OKINeTTiri Backa saHabl TyAFaparFbl MiHAeTTEpI
nayasbiMbl nayasbiMbl
LasxmeroBa Ymyt  |[lupexTopnap 1.«Altyn Bank» akuuoHepnik [KasakcraH Pecnybnmkackl «AKUMOHepniK KoFamaap KasakcraH Pecnybnukace! «AKLMOHEpNiK KoFamaap
bonaTxaHoBHa KEHECIHIH, MyLLeci, KOFaMmbl - [upekTopnap Typasnbl» 3aHbIHbIH, « Altyn Bank » AK JKaprbiCbiHbIH  [Typanbl» 3aHblHbiH, « Altyn Bank» AK JKapfbiCbiHbIH XaHe
backapma KeHeCiHiH MyLUeci, MEHE LLKI KyKaTTapbiHbIH WeHbepiHae bGackapy iLKi KyKaTTapbiHbIH WeHbepiHAe Gackapy opraHbiHbIH
ITepaibiMbl «Ka3sakctaH Xanblk baHki»  [opraHbl MyLIeCiHiH eKineTTiriHe ue, MyLLeci peTiHae MiHAeTTepai aTKapaaebi.

2. Anmatbl K. Kacinkepnep
NanaTtacblHbIH, KaHbIHAAFbI
Ickep aiienaepain eHipnik
KeHeci — TepanbiMbl

AnmaTbl K. Kacinkepnep nanatacblHbiH aHbIHAAFb!
Ickep aitenaepain eHipnik keHeci TepaibiMbiHbIH
eKineTTiriHe ne.

Anmatbl K. Kacinkepnep nanartacbiHbiH XaHbiHAarL! Ickep
Siiennep KeHeci ilKi KyKaTTapblHbIH WeHbepiHae
TepaiibiMbl peTiHAe MiHAETTepai aTkapabl.

3. «KasakcTaH ruMHacTMKa
hesepauuscb» KOFamMablK
Bipnectiri — Mpe3uaeHTi

Kazakcran Pecnybnukacel «Koramablk 6ipnecriktep
Typanbl» 3aHblHbiH, «Ka3akcTtaH ruMHacTuka
henepaumsicel» Kb Xapfbickl MEH iLUKi
KyoKaTTapblHblH, WeHbepiHae Mpe3ngeHTiHiH,
eKineTTiriHe wve.

Kasakcran Pecnybnukacsl «Koramabik Gipnectikrep
Typans!» 3aHblHbIH, «KazakcraH ruMHacTuKa
hepepaumsicer» Kb XKaprbiCbl MEH LK K\»KaTTapblHbiH
weHbepiHae MNpe3naeHTi peTiHae MiHAeTTepai aTkapassi.

4. UnionPay International
LUbIFbiC Eypona »xaHe
OpTanelk A3us 6oitbiHILA
OHipnik KeHeci — TepalbiMbl

Azns BGolibiHWa BHipnik KeHeciHiH iWwki kyxaTTaps
LueH6epiHae TepaiibiMbiHbIH BKINeTTiriHe une.

UnionPay International LWeiFbic Eypona xaHe OpTansbik

UnionPay International Weireic Eypona »oHe OpTansik,
A3uns GobiHWwa OHipnik KeHeciHiH ik Kywatraps!
weHbepiHae TepalbiMbl MIHAETTEpIH aTKapazbl.

5. «ATamekeH» KazakcraH
PecnybnuKacbiHbIH, ¥TTbIK
KaCinkepnep nanaracsl —
Mpe3unauym MmyLueci

«ATamekeH» KasakcraH PecnybnukacbiHbliH ¥NTThIK,
KaCinKepnep nanartackiHbIH, iLWKi KyKaTTapsl
werbepinge MNpesnanym MyleciHii exineTTiriHe ve.

«ATamekeH» KasakcraH PecnybnukachiHbiH ¥NTThIK
KaCinKepniep NanarackiHbIH, ILWKI KYKaTTapsl WeHbepivae
Mpe3nanym myLeci MingeTTepiH aTkapaabl

KapnbikoBa Anua
CakeHoBHa

bank backapmacol
|TeparFacbiHbIH,
opbiHbacapsl,
Backapma
TepaiibiMbl

1. «KasakuHctpax» AK —
[JupekTopnap KeHeciHiH
MYyLLIEC

Kazakcran Pecnybnukacekl «CakTaHabIpy Kbl3MeTi
Typanel» 3aHblHbIH, KasakcraH Pecnybnukachl
«AKLMOHEPNIK KoFamaap Typanbl» 3aHblHbIH,
«KazakuHcTpax» AK JKaprbiCbl MeH iLuKi
K\OKaTTapelHbIH WeHbepiHae [upekTopnap KeHec
MYLUECIHIH, BKINeTTiriHe 1e.

KaszakcraH Pecnybnukackl «CakTaHablpy KbI3METi Typanbi»
3aHbiHbIH, Kasakcran Pecnybnukacsl «AkUMOHepnik
KOFaMAap Typanbl» 3aHblHblH, «KazakuHcTpax» AK
DKapFbiChl MEH LUK Ky»KaTTapblHbIH WeHbepiHae
[upeKTopnap KeHeciHiH,  Mylueci peTiHae MiHgeTTepai
aTkapaasbl.

2. «KaskommepubaHk» AK —
[MpekTopnap KeHeciHiH
Mylueci, «Kasakcran Xanbik,
BaHki» AK exini.

KazakcraH Pecnybnukacs! «AKLMOHEpniK KoFaMaap
Typanbi» 3aHbliHbIH, «KaskoMMepubaHk» AK YKaprbich
MeH LK KyKaTTapblHbIH WeHbepiHae OupexkTtopnap
KEHEeCi MyLUECiHIH eKkineTTiriHe ne.

KazakcraH Pecnybnukackl «AKLMOHEPNiK KoFaMaap
TYpanbl» 3aHblHbIH, «Kaskommepubank» AK Xaprbickl MeH
iLLKi K\oKaTTapblHbIH WeHbepiHae JupekTopnap KeHECIHIH
MYLLUecCi peTiHae MiHaeTTepAi aTkapagabl.




.

Kowexos Mypar
Y3aaxkbaeBuu

baHk backapma
TeparackiHbIH,
opblHGacapsl

«MockommepLbaHi» (AK) Kb
— [JnpexkTopnap KeHEeCiHiH,
MYLLIEC

Peceit ®epepaumscel «AKUWOHepNiK KOFaMaap
Typanbi» henepanibl 3aHbiHbIH, KasakcraH
Pecnybnukacsl «AKUMOHEPNIK KOFamaap Typanbi»
3aHbIHbIH, «MockoMmepubark» (AK) Kb Xaprbickl MeH
iLKi Ky>XaTTapblHbIH, WeHGepiHae [vpekTopnap KeHec
MYLLECIHIH, BKineTTiriHe ue.

Peceit ®enepaumsachl «AKLMOHEpPNIK KOFaMaap Typansi»
benepangbl 3aHbIHbIH, KasakcTan Pecniybnvkacel
<AKLMOHEPNiK KOFaMAAP TYPanbh» 3aHblHbIH,
«MockommepubaHi» (AK) Kb »KapFbiCbl MEH iLuKi
K\PKaTTapbiHbIH WeHbepiHae [upekTopnap KeHEeC MyLuec
peTtiHae MiHAeTTepAi aTKapaabl

Kycann6ekoB Kyat
Kaiponnaesuu

baHk backapmachl
[ TeparFacbiHbIH,
opblHGacapsbl

«Kasrenenopt» AK -
[npeKkTopnap KeHeciHiH,
Teparachbl

KazakcraH Pecnybnunkacsl «AkumoHepnik KorFamaap
Typanbl» 3aHbIHbIH, «Kastenenopt» AK Xaprbicbl MeH
iKi KyKaTTapelHbIH WeHbepiHae AvpeKTopiap KeHeci
TeparacblHbiH, BKiNeTTiriHe ue.

KasakcraHn Pecnybnukacel «AKLMOHepNiK KoFamMaap

Ky>KaTTapbiHbiH WeHbepiHae JupekTopnap KeHECIHIH,
[Teparackl peTiHae MiHAeTTepAi aTkapaabl.

CanumoB Eptai
WMcmannoBuy

baHk Backapmacsl
[TeparachiHbIH
opbiHbacapsl

«Halyk Finance» AK -
[npekTopnap KeHeciHiH
Teparachl

KasakcraH Pecnybnukacel «barFanel Karazgap pblHOb
Typansi» 3aHbiHbIH, Kasakcrad Pecnybnukacsi
«AKLMOHEPNIK KOFamAap Typanb!» 3aHblHbIH, « Halyk
Finance» AK XapfbICbl MeH ilUKi KyKaTTapbiHbIH
weHbepinae [upexTopnap keHeci TeparachiHbIH,
eKineTTiriHe ne.

KasakcraH Pecnybnukacsl «barFankl Karasgap pbiHOrbl
Typanbi» 3aHblHbIH, Ka3akcTan Pecnybnukacs!
«AKLIMOHEPNiK KOFamaap Typanbl» 3aHblHbIH, « Halyk
Finance» AK Yaprbicbl MeH iLWKi KyKaTTapbiHbIH,
weHbepiHae [upexTopnap keHeciHiy, Teparackl peTiHae
MiHOeTTepai aTkapagbi.

Tannakos AcnaH
baxTbirepeesuy

baHk backapmachl
[TeparacbIHbIH,
opblHGacapbl

1. «XanblKk Xoba» XLIC —
Kaparanaylubl KeHecTiH
Teparachbl

KasakcraH Pecnybnuiacel « Xayankepuuiniri wekreyni
PKeHE KOCbIMLLIA XKayankepLuiniri 6ap cepikrecTikrep
Typanbi» 3aHblHbIH, Kasakcran Pecnybnvkach!
«AKLMOHEpINiK KOFaMAap Typanbl» 3aHbiHbIH, «Xanbik,
Moba» XLLC Xaprblckl MeH iWKi Ky»KaTTapbiHbIH,
weHbepiHae Kanaranaywsl keHec TeparachiHblH
eKinerTiriHe ne.

KasakcraH Pecnybnukacel « Xayankepuiniri wekreyni
KeHE KOCbIMLUA Xayarnkepuiniri 6ap cepikrectikrep
Typanbl» 3aHbliHbIH, KasakcraH Pecnybnukacel
«AKLMOHEPNIK KOFamMaap Typanbl» 3aHblHbIH, «Xansik,
PKobax» HILLUC YKaprbichl MeH LUK KyKaTTapbiHbIH
weHbepiHae Kagaranaylubl KeHecTiH Teparackl peTiHae
MiHOeTTepAi aTKkapaabl.

2. «Xanblk baHk Tpy3aua» AK
— Kaparanaylubl KeHecTiH,
MyLeci

I'pysusa «Kacinkep Typane» 3aHblHbIH, «Xanbik baHk
[py3ua» AK XaprbiCbl MeH LUK K\KATTapbIHbIH,
weHbepiHae KaaaranayLlbl KEHEC MYLUECIHIH
eKineTTiriHe ne.

Mpy3usa «Kacinkep Typanbi» 3aHplHbIH, «Xanbik baHk
Mpy3us» AK XaprbiCbl MeH iLKi Ky>KaTTapblHbIH,
lweHbepiHae Kagaranayllbl KEHECTIH MYLLEC] peTiHae
MiHOeTTepai aTkapaabl.

3. «Xanblk-JInsuHr» AK -
[vpeKkTopnap KeHeciHiH
Teparacsl

KazakcraH Pecnybnuiacel «Kapxbl NM3UHT Typanbl»
3aHbIHbIH, KasakcTan Pecnybnukackl «AKUMOHEpRiK
KOFaMaap Typanbi» 3aHblHbIH, «Xanblk-STn3nHr> AK
YKapFbiCbl MEH WK KyKaTTapbliHbIH WeHbepiHae
[vpekTopnap keHeci TeparacbiHbiH OKINeTTiriHe Me.

KazakcraH Pecnybnukacel «Kapxbl SIM3UHT Typanbi»
3aHbIHbIH, Ka3akcrad Pecrniybnukachk! «AkuuoHepnik
KOFaMAap Typanbl» 3aHblHbIH, «Xanblk-JIM3unHr» AK
KaprbiChl MeH iLLKI KyKaTTapblHbIH WeHbepiHae
[vipekTopnap keHeciHin Teparacel peTiHae MiHaeTTepai
aTKapaabl.

4. «XanblK baHk
Kbipreizctan» AAK -
[vpekTopnap KeHeciHiH
Teparacsl

KblpFei3 PecnybnunkacbiHblH «AKUMOHEPNIK KOoFamaap
Typanbi» 3aHbiHbiH, Kasakcran Pecnybnukace
«AKLMOHEPNiK KoFamaap Typasbi» 3aHblHbIH, «Xanbik,
baHk KbipFbiacTan» AAK XaprbiCbl MeH iLuKi
KyoKaTTapblHbiH WeHbepiHae dupekTopnap KeHec

|TeparachblHbIH, 8KINeTTiriHe ue.

KbipFbi3 PecnybnukackiHblH, «AKLMOHEPNIK KoFamaap
Typansl» 3aHpbiHbIH, KasakcraH Pecnybnukace!

KblpFei3cTan» AAK JKapFbiCbl MEH iLUKI KyKaTTapblHbIH,
werbepinae AupekTopnap KeHeciHiH Teparacel peTiHae

MiHAeTTepAi aTkapaabl.

*EcikepTne: «KasakcraH Xansik baHki» AK backapMackl MyluenepiHiH ekineTTiri MeH MiHAeTTepi Typans! TONbIFbIpaK aKnapar any KaxeT bosrFaH xargaiga myaaeni Tynranap «KasakcraH
Xanblk baHki» AK-Ha »a3balua cypaymeH xabapnacybl Kepek.

Typanb» 3aHblHbIH, «Kastenenopt» AK Xaprbickl MeH iLIKi

<«AKLMOHEPNIK KOFAMAap Typasibl» 3aHblHbIH, «Xanbik baHk




CBEJ[EHMS O YNNEHAX NMPABJIEHUA AO «HAPO[HbIA BAHK KA3ZAXCTAHA»

@.1.0.

BomxHocTte B AO
«HapogHbii BaHk

CoBmMewaeman
AOMKHOCTb B ApyromM

lMonHoMouus B APYroM HOPUANYECKOM THLLE

06513aHHOCTHM B APYTrOM HOPUANYECKOM NHuLe

MNpaBnexus baHka

KazaxcraH «O CTpaxoBoi AeATeNbHOCTU», 3aKoHa
Pecnybnuku Kasaxcran «06 akuMoHepHbIx
obLuecTBax», YcraBa U BHYTPEHHUX JOKYMEHTOB
AO «KazaxuHcTpax».

KazaxcraHa» IOPUAUYECKOM NKLe
WasxmeTroBa YMyT YneH CoeTa 1. AO «Altyn Bank» - yneH O6napaeT NONHOMOYMSIMU YfieHa opraHa Wcnonuaet 0643aHHOCTH B KaYeCTBE uneHa opraqa
bonarxaHoBHa \AMPEeKTopoB., CoBeTa AMPEKTOpOoB, YNpaBneHns B paMkax 3akoHa Pecnybnunkm ynpaBneHus B pamkax 3akoHa Pecny6nuku KasaxcraH
MNpencenatens npeacraeutens AO «HapogHbiii|KaszaxcTaH «06 akUMOHEpPHbIX 0bLLecTBax», «06 aKkLMOHepHbIX 06lLecTBax», YCTaBa 1 BHYTPEHHUX
MpaBneHus. baHk KazaxcraHa». YCTaBa U BHYTPeHHMX AokyMeHToB AQ «Altyn inokyMeHToB AO «Altyn Bank».
Bank».
2. PervoHanbHbiit CoBeT O6nagaeT nonHomouvsmMu Mpeacenatens B McnonuseT obszaHHocT B KavecTse lNpeaceparens B
[EenoBbIX XEHLIWMH Npu lNanate |pamiKax BHYTPEHHWUX fokyMeHToB CoBeTa paMKax BHYTPEHHWX AOKyMeHTOB CoBeTa AenoBbiX
npeanpuHUMaTeneit r. AnMaThl |[AEN0BbIX XeHLWWH npu Manate PKEHLMH NpK Manate npeanpuHuMaTenei r. AnMatsbl.
- [peaceparens. npeanpuHUMaTenei r. AnMarsl.
b 3. OblwecTseHHoe Obnapaet nonHomouusMK MpesnaeHTa B paMKax [ICNonHseT 0653aHHOCTM B KauecTe [NpesnaeHTa B
0b6beauHeHue «depepauns 3aKkoHa Pecnybnuiu KazaxcraH «06 pamkax 3akoHa Pecnybnuin Kasaxcran «06
'mMHacTvkm KasaxcraHa» - obLLecTBeHHBIX 06beuHeHMAX»>, YcTaea 1 06LLECTBEHHbBIX 06beAMHEHUSX>, YCTaBa U BHYTPEHHMX
MpesungeHT. BHYTPEHHUX AokyMeHToB OO «®egepaums inokymerToB OO0 «®eaepauna MMMHACTUKK
MMHacTMkKn KasaxcraHa». Kasaxcrana».
4. PervoHansHbli CoseT ObnagaeT nonHoMouusamu Mpeacenarens B WcnonHseT 06a3aHHOCTM B kadecTBe Mpeacenatens B
UnionPay International no paMKax BHYTPEHHWX IOKYMEHTOB PeruoHanbHoropaMkax BHyTPEHHUX AOKYMEHTOB PervoHansHoro
BocToyHol EBpone u CoseTa UnionPay International no BocrouHoi CoseTa UnionPay International no BoctouHoit Eepone
LieHTpansHoit Asumn — Eepone u LleHTpansHoit Asun. u LleHTpanbHoi Asun.
[peacepartens.
5. HaunonaneHas nanata Obnagaet nonHoMounaMK uneHa MpesmguyMa B |McrionHsieT 06sS3aHHOCTU B KaYeCTBe YneHa
npeanpuHuMaTenen paMKax BHYTPEHHUX JOKYMEHTOB Mpe3nanyMa B pamMkax BHYTPEHHWUX AOKYMEHTOB
Pecnybnuku KasaxcraH HauuoHanbHoI nanatsl NpeanpuHUMaTenei HauwoHanbHoM nNanaTsl NpeanpUHUMaTEnen
«ATaMmeKkeH» - uneH Pecnybnukm KazaxcraH «ATamekeH». Pecnybnuku KasaxcraH «ATamMekeH».
Mpe3suanyma.
KapnbikoBa Anus 3amecTuTens 1. AO «KasaxuHcTpax» Obnagaet nonHoMouusiM1 uneHa Coeera WMcnonHseT 06a3aHHOCTM B KayecTee yneHa Coeeta
CaxeHOBHa MNpeacepatens uneH CoBeTa AMPEKTOPOB [IMPEKTOPOB B paMkax 3akoHa Pecnybnuku \AMPEKTOPOB B paMkax 3akoHa Pecnybnuku KasaxcraH

«0 CTpaxoBoW AeaTenbHOCTU», 3akoHa Pecnybnumku
KazaxcraH «06 akuuMoHepHbix oblwecTeax», YcTasa u
BHYTPEeHHWUX AokymeHToB  AO «KasaxuHcTpax».

2. AO «KazkoMmepubaHk» —
uneH CoBeTa AUPEKTOPOB,
npeacraeutens AQ «HapoaHbii
baHk KazaxcraHa».

06naaaeT nonHoMouKusaMK YneHa Coeeta
IMPEKTOPOB B paMKax 3akoHa Pecnybnuku
KazaxcraH «06 akumoHepHbIX 0bLIecTBax»,
YcTaea U BHYTPEHHUX AoKyMeHToB AQ

«KaskoMmepubaHk»,

WMcnonHset 0ba3aHHOCTM B KavecTee uneHa CoseTta
IMPEKTOpOB B paMKax 3akoHa Pecnybnuku KasaxcraH
«06 akumoHepHbIX oblecTsax», YCTaBa W BHYTPEHHUX
\lnokyMeHToB AO «KaskommepubaHks.




Kowenos Mypart
Yzaxk6aeBuy

3amecTuTenb
lNpepcenatens
[MpaBneHusi banka

KB «MockommepubaHk»(AQ) -
uneH CoBeTa AWPEKTOPOB

Obnapaet nonHoMoumsMK YneHa CoBeTa AMPEKTOPOB
B pamkax OefepanbHoro 3akoHa Poccuinckoit
Degepauumn «O6 akUMOHEPHbIX 06LUeCTBax>», 3aKoHa
Pecnybnuim KasaxcraH «06 akLMOHEPHbIX
obliecTBax», YcTaBa 1 BHYTpPeHHUX AokymeHTos Kb
«MockommepubaHk» (AO)

McnonHser o6a3aHHOCTW B KavecTse wieHa CoseTa
NWPEKTOPOB B pamkax MeaepanbHOro 3aKoHa
Poccuiickon ®epepaumm «O6 aKUMOHEPHBIX
obLiecTBax», 3akoHa Pecnybnuku Kasaxcran «06
AKUMOHEPHbIX 0BLEeCTBax», YCTaBa 1 BHYTPEHHUX
nokymeHToB Kb «MockoMmmepubaHk» (AQ)

Kycamn6ekoB Kyat
Kaiiponnaesuy

3aMecTuTenb
[pepcepatensa
lpaenexus baHka

AO «Kaztenenopt» -
Mpeacepatens CoseTa
AVPEKTOPOB

O6nagaet nonHoMounamu MNpeacepatens Cosera
[MPEKTOPOB B paMkax 3akoHa Pecnybnuku KasaxcraH
«06 aKunoHepHbIX obLlecTBax», YcTasa W
BHYTPEHHUX AOKYMEHTOB «KasTenenopts.

WcnonnseT obsizaHHoCTM B KadecTse [Npencenarens
CoBeTa AWpeKTOpoB B paMkax 3akoHa Pecriybnuku
KazaxcraH «06 aKkuuoHepHbIx 0blecTBax», Ycraea W
BHYTpeHHWX AokymeHToB AO «KasTenenopts»,

Canumos Epraif
WNcmannosuy

3amecTuTens
MNpeacenatens
MpaBnenuns baHka

AO «Halyk Finance» -
Mpeacepatens CoeeTa
[IMpeKTopoB

O6nagpaeT nonHoMouusaMu Mpeacepartens CoseTa
IMPEKTOPOB B paMKax 3akoHa Pecnybnuku KazaxcraH
«O pblHKe LeHHbIX ByMar», 3akoHa Pecnybnuku
Kaszaxcran «06 akuuoHepHbIx 0bLiecTBax», YcraBa u
BHYTPeHHuX gokymeHToB AO «Halyk Finances.

McnonuseT o6s3aHHOCTM B KavecTee MNpeacepatens
CoBeTa AMPEKTOPOB B paMKax 3akoHa PecnyGnumiu
KazaxcraH «O pblHKe LieHHBIX 6yMar», 3aKkoHa
Pecnybnukun KasaxcraHn «0O6 akUWOHEpHbIX
0bLecTBax», YCTaBa U BHYTPEHHUX AOKYMEHTOB
AO «Halyk Finance».

TannakoB AcnaH
baxTeirepeeBuy

3aMecTuTenb
MNpencenatens
lNpaBnexuns baHka

1. TOO «Xanblk MpoekT» —
MNpencenatens
HabnwopatensHoro coeeta

O6nagaet nonHoMouusamu Mpegcenatens
HabniogatensHoro coBeTta B paMkax 3aKoHa
Pecnybnuku Kasaxcran «O ToBapWLLECTBAX €
OrpPaHUYEHHON Y AONONHUTENLHON
OTBETCTBEHHOCTLIO», 3aKkoHa Pecnybnukv KazaxcraH
«0b6 aKuMoHepHbIX obLecTBax», YcTaea 1
BHYTpeHHUX aokymeHToB TOO «Xanblk MpoekT».

Wcnonwset obasaHHocTu B kavecTse MNpeacenarens
HabniopatensHoro coeeta B pamkax 3akoHa
Pecnybnuku KazaxcraHn «O ToBapuLiecTsax C
OrpaHWYeHHOM 1 AONONHUTENBHOMN
OTBETCTBEHHOCTLIO», 3aKkoHa Pecnybnunku KasaxcraH
«06 akuuoHepHbIX 0BLieCcTBax», YCTaBa U BHYTPEHHUX
nokymeHToB TOO «Xanbik [MpoekT».

2. AO «Xanelk baHk Mpysus» -
uneH HabniwoaaTensHoro
coeeTa

ObnanaeT NoOMHOMOYMSAMK UneHa HabnogartensHoro
COBETa B paMKax 3akoHa I'py3un «O
npeanpuHUMaTensx», YCraBa v BHYTPEHHMX
noKyMeHTOB AD «Xanblk bank [pysus».

McnonHseT 0683aHHOCTM B KaYecTse YneHa
HabniopgaTensHoro coseta B pamkax 3akoHa [py3uu
«0 npeanpuHUMaTensx», Ycrasa u BHYTPEHHWX
\AoKkyMeHToB AQ «Xanblk baHk py3usi».

3. AQ «Xanblk-JIN3nHr» -
Mpeacenarens Coeeta
ANPEeKTOpoB

O6napaet nonHomouuamMu Mpeacenatens Coeeta
MPEKTOPOB B paMKax 3akoHa Pecnybnuku KasaxcraH
«O (h1HaHCOBOM NU3MHre», 3akoHa Pecnybnunkm
KazaxcraH «06 akuuMoHepHbIx obllecTBax», Ycrasa v
BHYTPEHHUX AOKYMEHTOB AO «Xanbik-JIM3WHr».

McnonuseT obasaHHOCTH B kavecTse Mpeacenatens
CoBeTa AMpEeKTOpOB B paMkax 3akoHa Pecnybnuku
KasaxcraH «O (vHaHCOBOM NU3KHre», 3akoHa
Pecnybnukm KazaxcraH «06 akUMOHEPHBIX
0bLecTBax», YCTaBa M BHYTPEHHUX AOKYMEHTOB
«XanbIK-JTU3UHM,

AO

4. OAO «Xanblk baHk
Kblpreiscran» —
Mpeacenatens Coserta
IMPEKTOPOB

O6nagaet nonHoMouunamu Mpeacegartens Coseta
IMPEKTOPOB B paMkax 3akoHa Kbiprui3ckoit
Pecny6nvku «06 akumMoHepHbIX 0bLLecTBax», 3aKoHa
Pecnybnuiv Kasaxcran «O6 akUMOHEPHbIX
obLuecTBax», YcraBa U BHYTpeHHUX gokymenTos OAO

«Xanslk baHk Kbipreizctan».

WecnonksieT obs3aHHOCTYM B KadecTee lNpeaceaatens
CoBeTa AMPEKTOPOB B paMKax 3akoHa Kblprel3ckoit
Pecnybnuku «0B6 akUMOHEPHbIX 06LWECTBAX», 3aKoHa
Pecnybnuku Kasaxcran «06 akUMoHepHbIxX
obluecTBax», YCTaBa v BHYTPEHHUX JOKYMEHTOR
OAO «Xanbik baHk KblpreiactaH»».

*MpumeyanHmne: B cnyvae HeoOX0AMMOCTM NonyyeHns bonee noapobHoi MHMOPMaLMK O NMOMHOMOYMAX M 06A3aHHOCTAX YneHoB MpaeneHus AQ «HapoaHbli baHk KaszaxcraHa» 3auHTepecoBaHHbIM NuuaM He
06X0MMO 06PaTUTLCS C MUCBMEHHBIM 3anpocoM B AO «HapoaHbii BaHk KasaxcraHa».




INFORMATION ABOUT MEMBERS OF THE MANAGEMENT BOARD OF JSC HALYK BANK

Full name

Position in JSC
Halyk Bank

Combining managerial
position in the other legal
entity

Powers in the other legal entity

Duties in the other legal entity

Shayakhmetova Umut

Member of the

1. JSC “Altyn Bank"” -

She has the powers of a member of the governing

She performs the duties of a member of the

Board of the Bank

Directors.

Companies Law of the Republic of Kazakhstan, the
Charter and the internal regulations of JSC
Kazakhinstrakh.

Bolathanovna Board of Directors, |member of the Board of body under the Joint-Stock Companies Law of the governing body under the Joint-Stock Companies
Chairperson of the | Directors, a representative of |Republic of Kazakhstan, the Charter and the Law of the Republic of Kazakhstan, the Charter and
Management Board. |JSC “Halyk Bank”. internal regulations of JSC "Altyn Bank". the internal regulations of JSC "Alt;rn Bank".
2. Business Women's She has the powers of the Chairperson of Business [She performs the duties of the Chairperson of
Regional Council under the  |Women’s Regional Council under the Chamber of  [Business Women’s Regional Council under the
Chamber of Commerce of  |Commerce of Almaty. Chamber of Commerce of Almaty.
Almaty - Chairperson.
3. Public Association She has the powers of the President of the Public |He performs the duties of the President of the
"Kazakhstan Gymnastics Association "Kazakhstan Gymnastics Federation”  |Public Association "Kazakhstan Gymnastics
Federation” - President. under the Public Associations Law of the Republic |Federation” under the Public Associations Law of
of Kazakhstan, the Charter and the internal the Republic of Kazakhstan, the Charter and the
regulations of the Public Association "Kazakhstan [internal regulations of the Public Association
Gymnastics Federation”. "Kazakhstan Gymnastics Federation”.
4. Regional Council of She has the powers of the Chairperson of Regional |She performs the duties of the Chairperson of
UnionPay International for  [Council of UnionPay International for Eastern Regional Council of UnionPay International for
Eastern Europe and Central  |Europe and Central Asia under the internal Eastern Europe and Central Asia under the internal
Asia - Chairperson. regulations of the Regional Council of UnionPay regulations of the Regional Council of UnionPay
International for Eastern Europe and Central Asia. [International for Eastern Europe and Central Asia.
5. National Chamber of She has the powers of the member of the She performs the duties of the member of the
Entrepreneurs of Republic of [Presidium of the National Chamber of Presidium of the National Chamber of
Kazakhstan "Atameken” —  |Entrepreneurs of Republic of Kazakhstan Entrepreneurs of Republic of Kazakhstan
member of the Presidium.  \"Atameken” under the internal regulations of the ~ |"Atameken" under the internal regulations of the
National Chamber of Entrepreneurs of Republic of [National Chamber of Entrepreneurs of Republic of
Kazakhstan "Atameken". Kazakhstan "Atameken"”.
Karpykova Aliya Deputy Chairman of (1. JSC Kazakhinstrakh — a She has the powers of a member of the Board of |She performs the duties of a member of the Board
Sakenovna the Management member of the Board of Directors under the Insurance Law, the Joint-Stock |of Directors under the Insurance Law, the Joint-

Stock Companies Law of the Republic of
Kazakhstan, the Charter, and the internal
regulations of JSC Kazakhinstrakh.

2. JSC Kazkommertsbank — a
member of the Board of
Directors, a representative of
JSC “Halyk Bank”.

She has the powers of a member of the Board of
Directors under the Joint-Stock Companies Law of
the Republic of Kazakhstan, the Charter and the
internal regulations of JSC Kazkommertsbank.

She performs the duties of a member of the Board
of Directors under the Joint-Stock Companies Law
of the Republic of Kazakhstan, the Charter, and the
internal regulations of JSC Kazkommertsbank.

Koshenov Murat
Uzakbayevich

Deputy Chairman of
the Management
Board of the Bank

CB Moskommertsbank (JSC) -
member of the Board of
Directors

He has the powers of a member of the Board of
Directors within the Federal Law of the Russian
Federation “On Joint Stock Companies”, Law of the
Republic of Kazakhstan “On Joint Stock
Companies”, Charter and internal documents of the
CB Moskommertsbank (1SC).

He performs the duties of a member of the Board of]
Directors within the Federal Law of the Russian
Federation “On Joint Stock Companies”, Law of the
Republic of Kazakhstan “On Joint Stock

Companies”, Charter and internal documents of the

CB Moskommertsbank (JSC).




Kussainbekov Kuat
Kairollayevich

Deputy Chairman of
the Management
Board of the Bank

1SC Kazteleport - Chairman
of the Board of Directors

Directors under the Joint-Stock Companies Law of
the Republic of Kazakhstan, the Charter, and the
internal regulations of JSC Kazteleport.

He has the powers of the Chairman of the Board of [He performs the duties of the Chairman of the
Board of Directors under the Joint-Stock Companies

Law of the Republic of Kazakhstan, the Charter, and

the internal regulations of JSC Kazteleport.

Salimov Yertai Deputy Chairman of |ISC Halyk Finance - He has the powers of the Chairman of the Board of |He performs the duties of the Chairman of the
Ismailovich the Management Chairman of the Board of Directors under the Securities Law of the Republic |Board of Directors under the Securities Law of the
Board Directors of Kazakhstan, the Joint-Stock Companies Law of  |Republic of Kazakhstan, the Joint-Stock Companies
the Republic of Kazakhstan, the Charter and the  [Law of the Republic of Kazakhstan, the Charter and
internal regulations of JSC Halyk Finance, the internal regulations of JSC Halyk Finance,
Talpakov Aslan Deputy Chairman of (1. Halyk Project LLP — He has the powers of the Chairman of the He performs the duties of the Chairman of the
Baktygereevich the Management  [Chairman of the Supervisory [Supervisory Board under the Limited Additional Supervisory Board under the Limited Additional

Board of the Bank

Board

Liability Partnerships Law, the Joint-Stock
Companies Law of the Republic of Kazakhstan, the
Charter, and the internal regulations of Halyk
Project LLP.

Liability Partnerships Law, the Joint-Stock

Companies Law of the Republic of Kazakhstan, the
Charter, and the internal regulations of Halyk

Project LLP.

2. JSC Halyk Bank Georgia —
a member of the Supervisory
Board

He has the powers of a member of the Supervisory
Board under the law of Georgia on Entrepreneurs,
the Charter, and the internal regulations of JSC
Halyk Bank Georgia

He performs the duties of a member of the
Supervisory Board under the law of Georgia on
Entrepreneurs, the Charter, and the internal
regulations of JSC Halyk Bank Georgia

3. JSC Halyk-Leasing —
Chairman of the Board of
Directors

the Board of Directors under the Financial Lease
Law of the Republic of Kazakhstan, the Joint-Stock
Companies Law of the Republic of Kazakhstan, the
Charter, and the internal regulations of JSC Halyk-
Leasing.

He has the powers of a member of the Chairman of|He performs the duties of the member of the
Chairman of the Board of Directors under the

Financial Lease Law of the Republic of Kazakhstan,

the Joint-Stock Companies Law of the Republic of

Kazakhstan, the Charter, and the internal
regulations of JSC Halyk-Leasing.

4. OJSC Halyk Bank
Kyrgyzstan - Chairman of the
Board of Directors

He has the powers of the Chairman of the Board of
Directors under the Joint-Stock Companies Law of
the Kyrgyz Republic, the Joint-Stock Companies
Law of the Republic of Kazakhstan, the Charter,
and the internal regulations of 0JSC Halyk Bank

Kyrgyzstan.

He performs the duties of the Chairman of the
Board of Directors under the Joint-Stock Companies
Law of the Kyrgyz Republic, the Joint-Stock
Companies Law of the Republic of Kazakhstan, the
Charter, and the internal regulations of OJSC Halyk
Bank Kyrgyzstan.

*Note: To find out more about powers and duties of the members of the Management Board of JSC "Halyk Bank", the concerned parties may apply to 1SC "Halyk Bank” in writing.




